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PACKAGE CONTENTS/CONTENDO DEL PAQUETE

X1 X1 X2
Hook Baffle Adapter M5 Screw
Gancho Pantalla Adaptador Tornillo M5

A SAFETY INFORMATION/ INFORMACION DE SEGURIDAD

Please read and understand this entire manual before attempting to assemble operate or install the product.
Lea y comprenda completamente este manual antes de intentar ensamblar, usar o instalar el producto.

A NOTE/NOTA

Pleace the baffle one yard(1 meter) above ground level to prevent squirrels from jumping to reach the
feeder from under the baffle.

Coloque el pantalla a 1 metro (1 yarda) sobre el nivel del suelo para evitar que las ardillas brinquen para
alcanzar el comedero por debajo del pantalla.

A CAUTION/ PRECAUCION
e Do not allow children to climb, hit or play with this product.

¢ No permita que los nifios se suban al producto, lo golpeen o jueguen con él.



PREPARATION/ PREPARACION

Estimated Assembly Time: 5 minutes

Tools Required for Assembly (not included): Phillips screwdriver (for pole mount use only).

Tiempo estimado de ensamblaje: 5 minutos

Herramientas necesarias para el ensamblaje (no se incluyen): Destornillador Phillips
(unicamente para montaje en un poste).

ASSEMBLY INSTRUCTIONS/ INSTRUCCIONES DE ENSAMBLAJE

1. From the underside of the baffle (B), insert the
hook (A) through the center hole of the baffle, then
hang it from any available and sturdy tree branch or
bracket.

Del lado de abajo del panatalla (B), coloque el
gancho (A) a través del orificio central del panatalla,
luego cuélguelo de cualquiera de las ramas de un
arbol resistente o de las abrazaderas disponibles.

2. To attach the baffle (B) to a pole (not included), first
remove the pre-assembled nuts from the screws (D).
Place the two adapters (C) around the pole and
secure together using the screws and nuts.

Para colocar el panatalla (B) a un poste (no se
incluye), primero retire las tuercas preensambladas
de los tornillos (D). Coloque los dos adaptadores (C)
alrededor del poste y asegurelos con los tornillos y
las tuercas.

3. Rest the baffle (B) on the adapters (C).

Coloque el panatalla (B) encima de los
adaptadores (C).

CARE AND MAINTENANCE/ CUIDADO Y MANTENIMIENTO

® Periodically wipe the baffle with a soft cloth to remove dust and dirt.

® Do not use harsh abrasives or cleaning solvents. They may damage the finish.

® Periddicamente, limpie el panatalla con un pano suave para retirar el polvo y la suciedad.

® No use solventes de limpieza o abrasivos fuertes. Pueden danar el acabado.
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